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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/...

(... gada ...)

par Savienibas informéSanas darbibam,

ar kuram atbalsta Ierocu tirdzniecibas liguma istenoSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un droSibas politikas jautajumos priekSlikumu,
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ta ka:

(1) Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Generala asambleja 2013. gada 2. aprili pienéma
Ierocu tirdzniecibas ligumu (ITL), kas stajas speka 2014. gada 24. decembri. Visas

Savienibas dalibvalstis ir ITL Valstis-puses ("Valstis-puses").

(2) ITL mérkis ir izveidot visaugstakos iesp&jamos kopigos starptautiskos standartus, lai
reglament€tu parasto ierocu likumigu tirdzniecibu, novérstu un izskaustu parasto ierocu
nelikumigu tirdzniecibu un noverstu to novirzisanu. Svarigakie izaicinajumi ir nodroSinat,
ka Valstis-puses to efektivi isteno, un panakt ta universalizaciju, paturot prata, ka
starptautiskas ierocu tirdzniecibas reglamentesana ir globalas piiles. Lai veicinatu
pieversanos Siem izaicinajumiem, Padome 2013. gada 16. decembrT pienéma Leémumu
2013/768/KADP!, tadgjadi Savienibas ar eksporta kontroli saistitas palidzibas darbibu
sarakstu papildinot ar darbibam, kuras attiecas konkréti uz ITL. Min&tajam [emumam
sekoja Padomes Leémums (KADP) 2017/915% (2017. gada 29. maijs) par Savienibas

inform&Sanas darbibam, ar kuram atbalsta Ierocu tirdzniecibas Iiguma Tstenosanu.

1 Padomes Leémums 2013/768/KADP (2013. gada 16. decembris) par ES darbibam, ar kuram
saskana ar Eiropas Drosibas stratégiju atbalsta lerocu tirdzniecibas liguma Tsteno$anu
(OV L 341, 18.12.2013., 56. lpp.).

2 Padomes Lémums (KADP) 2017/915 (2017. gada 29. maijs) par Savienibas informé$anas
darbibam, ar kuram atbalsta Ierocu tirdzniecibas liguma 1stenosanu (OV L 139, 30.5.2017.,
38. Ipp.).
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(3) Darbibas, kuras veiktas saskana ar Lémumiem 2013/768/KADP un (KADP) 2017/915, ir
palidz&jusas partnervalstim aptvert plasu jomu loku saistiba ar valsts iero¢u nodoSanas
kontroles sisteémas izveidi un pilnveidoSanu, ka prasits ITL. Dazas partnervalstis ir tikusas
atzitas par sagatavotam, un to daliba pakapeniski tiks izbeigta vai ari tas vairs netiks
ieklautas treSaja projekta posma. Ir attistita sadarbiba ar vairakam san€mgjam valstim, uz
kuram agrak nav bijusas verstas citas ar eksporta kontroli saistitas Savienibas palidzibas
darbibas, un tas atspogulo ITL globalo raksturu. Attieciba uz dazam no $im sanéméjam
valstim ir ieteicami turpmaki pasakumi, lai nodroSinatu, ka tiek uzturéts progress, un lai

veicinatu to, ka miné&tas valstis pasas Tsteno regionalus informé$anas pasakumus.

4) Papildus tam, ka tiek turpinatas darbibas ar pielikuma min&tajam partnervalstim, ir
ieteicams Tstenot uz pieprasijumu balstitu pieeju, saskana ar kuru palidzibas darbibas
varetu aktivet pec to valstu liguma, kuras ir apzinajusas vajadzibas saistiba ar ITL
istenoSanu. Sada pieeja ir izradijusies sekmiga, sniedzot palidzibu valstim, kuras, izsakot
lagumus péc Savienibas palidzibas, ir pauduSas apnemsanos un atbildibu attieciba uz ITL.
Tapec $aja Iemuma ir saglabats konkréts skaits darbibu, kuras valstim bis pieejamas pec

pieprasijuma, tostarp valstim, kas vél nav ITL puses.
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)

(6)

Savienibas palidziba, ko saskana ar Padomes Lemumu (KADP) 2020/1464! sniedz
attieciba uz ierocu eksporta efektivas kontroles sekmé&Sanu, ir versta uz vairakam valstim
Savienibas tuvajos austrumu un dienvidu kaiminregionos. Savieniba atbalsta ITL
sekretariatu ITL istenoSana ar Padomes Lémumu (KADP) 2021/6492. Savieniba ir ar1
ilglaiciga palidzibas sniedz&ja eksporta kontroles joma attieciba uz divéjada lietojuma
preceém, palidzot veidot tiesiskos regul€jumus un attistit institucionalas sp&jas tam, lai

izveidotu un 1stenotu efektivas divéjada lietojuma precu eksporta kontroles.

Savieniba ar1 atbalsta ANO Drosibas padomes Rezoliicijas (ANO DPR) 1540 (2004), ar ko
reglament€ ar masu iznicinaSanas ierociem saistitu precu efektivu nodoSanas kontroli,
istenosanu. Kontroles, kas izstradatas, lai istenotu ANO DPR 1540 (2004), un kontroles
Savienibas divgjada lietojuma precu eksporta kontroles palidzibas programmu ietvaros
veicina kop€jas sp€jas efektivi istenot ITL, jo daudzos gadijumos tiesibu akti un
administrattvas procediiras attieciba uz divgjada lietojuma precu eksporta kontroli un par to
atbildigas agentiras parklajas ar tiem, kas attiecas uz parasto ieroc¢u eksporta kontroli.
Tapec ir loti svarigi nodros§inat cieSu koordinaciju starp div€jada lietojuma precu eksporta
kontroles darbibam un darbibam, ar ko atbalsta ITL 1stenoSanu, tostarp darbibas, ar kuram

atbalsta ITL sekretariatu.

Padomes Lémums (KADP) 2020/1464 (2020. gada 12. oktobris) par iero¢u eksporta
efektivas kontroles sekmesanu (OV L 335, 13.10.2020., 3. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 2021/649 (2021. gada 29. maijs) par Savienibas atbalstu ITL
sekretariata darbibam noliika atbalstit Ierocu tirdzniecibas liguma istenoSanu (OV L 133,
20.4.2021., 59. Ipp.).
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(7) Saja lemuma paredz&to darbibu lielais skaits pamato divu Tstenoganas struktiiru
izmantoSanu. Ar eksporta kontroli saistitu iepriek$€jo projektu tehnisko TstenoSanu Padome
un Komisija ir uztic€jusas istenot Vacijas Federalajam ekonomikas un eksporta kontroles
birojam (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle — BAFA). Attiecigi BAFA ir
uzkrajis lielu zinasanu un ekspertizes apjomu. Expertise France ir atbildigs par Savienibas
P2P projektiem, kas saistiti ar divéjada lietojuma prec@m. Expertise France loma $a
lémuma 1stenosana palidz€s nodrosinat pienacigu koordinaciju ar projektiem, kuri saistiti

ar divéjada lietojuma precém,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

1. Noliika atbalstit Ierocu tirdzniecibas liguma (ITL) efektivu TstenoSanu un universalizaciju

Savieniba veic darbibas ar §adiem mérkiem:

a)  pastiprinat vai attistit ierocu nodoSanas kontroles sp€jas un specialas zinasanas ITL
Isteno$anai jaunajas un esosajas sanémgejas valstis, izmantojot tadus instrumentus ka
tiesiska palidziba un atlauju izsniegSanas jomas un izpildes jomas amatpersonu

apmaciba;

b)  veikt informéSanas pasakumus attieciba uz citam valstim, tostarp tadam, kas nav ITL
Valstis-puses, lai atbalstitu ITL universalizaciju valstu, regionala un daudzpusgja

Iiment.
2. Lai sasniegtu 1. punkta noteiktos mérkus, Savieniba 1steno $adas projektu darbibas:

a) 1iesaiste ar ekspertu kopienu: $adas darbibas biis vérstas uz to, lai pastiprinatu
sadarbibu ar tiem ekspertiem un vinu starpa, kas ieklauti saskana ar
Lémumiem 2013/768/KADP un (KADP) 2017/915 izveidotaja projekta ekspertu
saraksta, ka ar1 ar jauniem ekspertiem, jo pasi ar ekspertiem no sanémejam valstim
un bijusajam sanémé&jam valstim saistiba ar pakapeniskas dalibas izbeigSanas

procesu;
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b)

d)

g)

h)

valstu darbibas: valstu darbibas tiks piedavatas atsevisSkam sanémejam valstim,
pamatojoties uz specializ&tu palidzibas programmu, kas pielagota attiecigas

sanémgéjas valsts konkrétajam vajadzibam;

macibu apmekl&jumi: macibu apmekl&jumi sanéméejam valstim sniedz iesp&ju piekliit

valdibas iestadém un amatpersonam citas valstts, kuras pieméro ITL;

Istermina mérkorienteta palidziba konkré&tos jautajumos vai jautajumos, ko

izvirzijuSas sanémejas valstis;
macibspéku apmacibas pieeja, kura ietver darbseminarus un tiessaistes platformu;

regionalas, starpregionalas un starptautiskas darbibas, ar kuram reage uz to sanéméju

valstu pieprasijumiem, kas v€las macities no citu pasaules valstu pieredzes;
paral€lie pasakumi ITL Valstu-pusu konferences laika;

nosléguma konference noliika palielinat informétibu un atbildibu par ITL
partnervalstu, attiecigo ieinteres€to personu, piemé&ram, valstu parlamentu, regionalo

un starptautisko organizaciju un pilsoniskas sabiedribas parstavju, vida.

Saja punkta mingto projektu darbibu sikaks apraksts ir izklastits pielikuma.
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2. pants

1. Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos ("Augstais

parstavis") ir atbildigs par §a Iémuma 1stenoSanu.

2. Sa lemuma 1. panta 2. punkta minéto projekta darbibu tehnisko Tsteno$anu organize
Vacijas Federalais ekonomikas un eksporta kontroles birojs (Bundesamt fiir Wirtschaft und

Ausfuhrkontrolle — BAFA) un Expertise France.

3. BAFA un Expertise France savus uzdevumus veic Augsta parstavija atbildiba. Saja nolika

Augstais parstavis ar BAFA un Expertise France noslédz vajadzigas vienoSanas.

3. pants

1. Finansu atsauces summa 1. panta 2. punkta min&to projektu darbibu istenosSanai ir
3499 892,39 EUR. Visa projekta kopgjais aplestais budzets ir 3 824 892,39 EUR. Minéta
aplesta budzeta dalu, ko nesedz atsauces summa, nodroSina ar Vacijas Federativas

Republikas valdibas lidzfinansgjumu.

2. Izdevumus, ko finans€ no 1. punkta mingtas atsauces summas, parvalda saskana ar

procediram un noteikumiem, ko piem&ro Savienibas budzetam.
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3. Komisija uzrauga 1. punkta minéto izdevumu pienacigu parvaldibu. Minétaja nolika ta
noslédz vajadzigos noligumus ar BAFA un Expertise France. Noligumos paredz, ka BAFA

un Expertise France nodroSina Savienibas ieguldijuma apjomam atbilstigu pamanamibu.

4. Komisija censas 3. punkta minétos noligumus noslégt péc iesp&jas driz péc §a lémuma
stasanas speka. Ta informé Padomi par jebkadam griatibam minétaja procesa un par minéto

noligumu noslégSanas datumu.

4. pants

1. Augstais parstavis zino Padomei par §2 lémuma 1stenoSanu, pamatojoties uz istenotaju
struktiiru sagatavotiem regulariem zinojumiem. Sie zinojumi ir Padomes veikta

izvert€§juma pamata.

2. Komisija sniedz informaciju par 1. panta 2. punkta min&to projektu darbibu istenoSanas

finansu aspektiem.
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5. pants
Sis Iémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Tas zaude speku 36 meénesus pec 3. panta 3. punkta minéto noligumu noslégSanas dienas vai seSus

meénesus pec ta pienemsanas dienas, ja minétie noligumi netiek noslégti minétaja laikposma.

Padomes varda —

priekssédetajs

13813/21 GM/ica 10
RELEX.1.C LIMITE LV



PIELIKUMS
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